N

@ T @
AMACO Group Company

S/ \A\_/

Move HS Comfort Drive
HEBE-SCHIEBE-BESCHLAGE /
FENSTERAUTOMATION

Bedienungs- und Wartungsanleitung
fiir Move HS Comfort Drive
ENDANWENDER

Originalanleitung






HAUTAU

AMACO Group Company

Inhaltsverzeichnis

BestimmungsgemafRer Gebrauch 4
Verniinftigerweise vorhersehbarer Fehlgebrauch 5
Sicherheits- und Warnhinweise 7
Bedienungshinweise n
Notentriegelung 15
Stérungsbehebung 17
Reinigungs-/Pflegehinweise 18
Wartungshinweise 19
Ersatzteile, Kundendienst 22
Zertifikate und Erkldrungen 22
Gewahrleistung 22
Entsorgung 22

A\

WARNUNG!

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung ist fiir
den Benutzer (Endanwender) bestimmt und muss
aufbewahrt werden. Alle Benutzer miissen aus Sicher-
heitsgriinden tiber den Inhalt informiert werden.

Ist eine Information aller Benutzer nicht sichergestellt,
muss ein Aufkleber gut sichtbar am (Hebe-) Schiebe-
Element bzw. am Schiebefliigel angebracht werden!
Diese Aufkleber kdnnen beim Hersteller Ihres (Hebe-)
Schiebe-Elements angefordert werden.

Bei Nichtbeachtung der o. g. Hinweise erhéht sich das
Risiko, zu sterben bzw. schwerste Verletzungen durch
den Betrieb des elektrischen Antriebs zu erleiden.

Diese Anleitung steht auch unter www.maco.eu
als Download zur Verfiigung.
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Bestimmungsgemal3er Gebrauch
Elektrischer Anschluss: 24 V DC (Netzteil: 230 V AC).

Der Move HS Comfort Drive gehort zur Produktfamilie der
Beschldge fiir Hebeschiebe-Fenster und -Fenstertiiren nach

EN 13126-16. Das kraftbetatigte (Hebe-) Schiebefenster mit zwei
horizontal verschiebbaren Fliigelelementen dient als Neben-Ein-/
Ausgang zwischen zwei voneinander getrennt liegenden Bereichen,
zur Verbindung von AulSen- und Innenbereichen.

Einsatz des Move HS Comfort Drive nur fiir Fliigel mit einem
Gewicht von max. 330 kg (integrierter Einklemmschutz).

Bei Flligelgewichten von 330 ... 440 kg miissen, je nach
Gefahrdungsbeurteilung, zusatzliche Sicherheits-
einrichtungen wie z. B. Lichtvorhang, Anwesenheitsmelder
oder Schliisseltaster angebracht werden.

Das Komplettelement darf nur senkrecht montiert sein.

Zu Wartungszwecken miissen alle Komponenten am (Hebe-) Schiebe-
Element frei zuganglich sein.

In geschlossener Stellung ist der Fliigel (Schema A) bzw. sind die
Fliigel (Schema C) abgesenkt und durch SchlieBhaken bzw. Riegel-
bolzen verriegelt.

Bei Ausfiihrung mit Hubantrieb: bei Energieausfall kann der Schiebe-
fltigel mit einer einsteckbaren Notentriegelung angehoben/abgesenkt
und von Hand langsam verschoben werden. Eine Ent-/Verriegelung
in geschlossener/offener Stellung wird dadurch méglich.
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Verniinftigerweise vorhersehbarer
Fehlgebrauch

Jede iiber die bestimmungsgemaf3e Verwendung hinaus-
gehende oder andersartige Benutzung und Verarbeitung
der Produkte gilt als Fehlgebrauch und kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren!

A\

GEFAHR DURCH FEHLGEBRAUCH!

Ein Fehlgebrauch des (Hebe-) Schiebe-Elements kann zu

todlichen bzw. gefahrlichen Situationen wie Verletzungen

an Menschen und Beschddigungen anderer Guiter fiihren.

Insbesondere folgende Verwendungen sind zu unterlassen

(siehe auch Sicherheits- und Warnhinweise):

> das Einbringen von Hindernissen in den Offnungs-
bereich zwischen Blendrahmen und Schiebefliigel(n)

> das vorsatzliche Anbringen oder fahrlassige Zulassen
von auf das (Hebe-) Schiebe-Element / den Schiebefliigel
einwirkenden Zusatzlasten

v

das absichtliche oder unkontrollierte Zuschlagen oder
Driicken der Schiebefliigel gegen den Blendrahmen;
hierdurch kdnnen die Beschldge, Rahmenmaterialien
oder weitere Einzelteile der Schiebefliigel bzw. des
(Hebe-) Schiebe-Elements zerstdrt werden

v

das Verwenden des (Hebe-) Schiebe-Elements als
Feuerschutz-, Rauchschutz- oder Rettungstiir

v

das feuchte Reinigen elektrischer Bauteile; hierdurch kann
elektrischer Schlag die Folge sein. Lebensgefahr!

WARNUNG!

Bei fiir jedermann uniibersehbaren bzw. sichtbaren
Beschddigungen oder nicht einwandfreier Funktion
darf das (Hebe-) Schiebe-Element nicht mehr betitigt
werden und muss vor jeder weiteren Nutzung durch
einen Fachbetrieb umgehend instand gesetzt werden!

WICHTIG!

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schaden,
die aus nicht bestimmungsgemafBer Verwendung
resultieren bzw. auf Fehlgebrauch zuriickzufiihren
sind, sind ausgeschlossen!
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Verniinftigerweise vorhersehbarer
Fehlgebrauch (Forts.)

Hinweis zur Nutzungseinschrankung:

Geoffnete Schiebefliigel sowie nicht verriegelte Schiebefliigel
erreichen nur eine abschirmende Funktion. Sie erfiillen nicht die
Anforderungen an:

> die Fugendichtheit

> die Schlagregendichtheit
> die Schallddmmung

> den Warmeschutz

> die Einbruchhemmung

Bei Verwendung der WLAN-Box ist die Bedienung des (Hebe-)
Schiebe-Elements von auBerhalb (z. B. bei Verwendung eines
Routers mit VPN-Zugang) nicht zuldssig. Der Schiebefliigel
darf ausschlieBlich mit Sichtkontakt bedient werden.
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Sicherheits- und Warnhinweise

WARNUNG!
GEFAHR DES ELEKTRISCHEN STROMSCHLAGES!

SchlieSen Sie den Antrieb/das Bedienteil nie an 230 V an!
Lediglich das Netzteil ist mit 230 V AC verbunden.

Lassen Sie kein Wasser an elektrische Komponenten
gelangen!

Der Antrieb darf nur mit Sicherheitskleinspannung
betrieben werden. Andernfalls besteht Lebensgefahr!

QUETSCH- UND KLEMMGEFAHR!
Der Antrieb 6ffnet und schliefst Schiebefliigel automatisch.
A Er stoppt tiber eine Lastabschaltung.

Die Druckkraft reicht dennoch aus, um bei Unachtsamkeit
Finger zu zerquetschen.

Greifen Sie bei laufendem Antrieb nicht in den Durchgangs-
bereich und nichtin den Antrieb!

Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Schiebefliigels keine Personen oder Gegenstande befinden.

Verfligt das Schiebefliigel-Element tiber keine zusatzliche
Sicherheitseinrichtung (Lichtvorhang, Anwesenheitsmelder),
dann betreiben Sie den Antrieb nur, wenn Sie Sichtkontakt
zum Schiebefliigel haben.

Uberwachen Sie den Schiebefliigel, bis dieser die Endlage
erreicht hat.

Passieren Sie den Durchgangsbereich erst, wenn der
Schiebefliigel zum Stillstand gekommen ist.

Stellen Sie sicher, dass Fernbedienungen nichtin
Kinderhande gelangen und nur von Personen benutzt
werden, die in die Funktionsweise des ferngesteuerten
(Hebe-) Schiebe-Elementes eingewiesen sind.

Bei der Bedienung mittels Fernbedienung muss Sicht-
kontakt zum Schiebefliigel bestehen.

Beachten Sie, dass am Handsender versehentlich eine Taste
beté&tigt werden kann (z. B. in der Hosen- / Handtasche) und
es hierbei zu einer ungewollten Bewegung des Schiebe-
flligels kommen kann.

Achten Sie darauf, dass sich beim Einlernen des Schiebe-

fliigels keine Personen oder Gegenstande in dessen
Bewegungsbereich befinden.
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Sicherheits- und Warnhinweise (Forts.)

JAN

VERLETZUNGSGEFAHR, insbesondere fiir Kinder und
Menschen mit Beeintrachtigungen!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beztiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

WICHTIGER HIWEIS

Falsche Handhabung geféhrdet die Funktion des Antriebs.
Lassen Sie keine Fliissigkeit ins Gerdteinnere gelangen!

Es sind keine Gegenstdnde und Schmutz auf der
Laufschiene zu belassen.
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Sicherheits- und Warnhinweise (Forts.)

Sicherheitsrelevante Hinweise

(Schema A; bei Schema C entsprechend):

Folgende Symbole veranschaulichen die am VERLETZUNGS-

(Hebe-) Schiebe-Element vorhandenen Gefahren: GEFAHR!
Symbol Bedeutung

Verletzungsgefahr durch

Einklemmen von Korperteilen im

Offnungsspalt zwischen Fliigel

und Rahmen

> Beim SchlieRen von Schiebe-
fliigeln niemals zwischen Fliigel
und Rahmen greifen und stets
umsichtig vorgehen.

> Kinder und Personen, die die
Gefahren nicht einschatzen
konnen, unbedingt von der
Gefahrenstelle fernhalten.

<=

Verletzungsgefahr durch
Sturz aus gedffneten (Hebe-)
Schiebe-Elementen
> In der Ndhe von gedffneten
O (Hebe-) Schiebe-Elementen
vorsichtig vorgehen, nicht vor-
beugen und nicht hinauslehnen.
. > Kinder und Personen, die die
Gefahren nicht einschdtzen
konnen, unbedingt von der
Gefahrenstelle fernhalten.

Verletzungsgefahr und Sach-

')

] schaden durch unkontrolliertes
o= SchlieRen und Gffnen des Fliigels
)\ 4 > Sicherstellen, dass der Fliigel tiber
‘ den gesamten Bewegungsbereich

= =77 bis zur absoluten Schliefs- oder

Offnungsstellung langsam vom
Antrieb gefuihrt wird.

Bei abnormalem Verhalten des
sich bewegenden Fliigels ist der
Antrieb zu stoppen.
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Sicherheits- und Warnhinweise (Forts.)

Symbol Bedeutung

Verletzungsgefahr und Sach-
schiaden durch Einbringen von
Hindernissen in den Offnungs-
spalt zwischen Fliigel und Rahmen
> Einbringen von Hindernissen

= in den Offnungsspalt zwischen
Fliigel und Rahmen unterlassen.

L[}

Verletzungsgefahr und Sach-

— schaden durch Zusatzbelastung

des Fliigels

> Zusatzbelastung des Fliigels
unterlassen.

<] 1]

<

Verletzungsgefahr durch

Windeinwirkung

> Windeinwirkung auf den geoff-
neten Fliigel vermeiden.

/\( }@iq / > Bei Wind und Durchzug Schiebe-

fliigel schlieSen und verriegeln.

ACHTUNG!
Bei sichtbaren Beschadigungen oder nicht einwand-

freier Funktion darf das (Hebe-) Schiebe-Element
nicht mehr betdtigt werden und muss vor jeder
weiteren Nutzung durch einen Fachbetrieb umgehend
instand gesetzt werden!

-10 -
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Bedienungshinweise

IANYANY/A N

Betreten Sie keinesfalls den Durchgangsbereich wahrend der
Bedienung! Verlassen Sie den Durchgangsbereich, sobald sich
der Schiebefliigel bewegt! Fassen Sie nicht in Bereiche, in denen
Finger o. a. eingezogen werden kdnnen! =

Bei Bedienung stets Sichtkontakt zum Element!
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen
Personen, insbesondere Kinder, sowie
keine Tiere oder Gegenstande im
Durchgangsbereich oder an anderen
kritischen Stellen befinden (I)!

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Kérperverletzungen und
Sachbeschddigungen die Folge sein!

Schema A SchemaC

I ml

Geoffnete (Hebe-) Schiebe-Elemente bzw. Schiebefliigel stellen
immer eine Gefahrenquelle fiir die Gesundheit von Menschen
und Tieren bzw. fiir die Beschadigung von Gegenstdnden dar!

WARNUNG!
Durch Uberbeanspruchung oder nicht sachgeméRe

Bedienung des (Hebe-) Schiebe-Beschlags kann der Fliigel
aus seiner Fiihrung springen, herausfallen und dadurch
schwere Verletzungen verursachen oder zum Tod fiihren.
Wenn unter besonderen Umstéanden (Einsatz in Schulen,
Kindergérten, 6ffentlichen Gebiuden, etc.) zu erwarten
ist, dass das (Hebe-) Schiebe-Element bzw. der Schiebe-
fliigel iberbeansprucht wird, muss dies durch geeignete
MalRnahmen verhindert werden, z.B. durch Versetzen des
Anschlagpuffers zur Verringerung der Offnungsweite
oder den Einbau eines Profilzylinders gegen unbefugte
Benutzung.

|

In Zweifelsfillen:
Riicksprache mit dem Lieferanten Ihres (Hebe)-Schiebe-Elements!

-1-
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Bedienung Schema A

4 Grin leuchtet wahrend der Bewegung des
‘™ Hub- /Verschiebeantriebs.

Bo Wahrend des Initlaufs* blitzt Gelb;

“ nach Abschluss des Initlaufs sind die LEDs erloschen.

B. e Offnen
@ Schlielsen
- STOP
¥ ¥
AT T A
ES -5 7
i 7 i Ta /
¥ ¥
A A &
! HEoao| o ”

\

*)  Initlauf = RESET; das (Hebe-) Schiebe-Element wird ,,zuriick-
gesetzt" und durchlauft einen Einlernprozess

**)

Nur bei Ausfiihrung mit Hubantrieb

Bei anderen Bedienelementen (z. B. 1-Tasten-Bedientaster) erfolgt
die Bedienung entsprechend der zur Verfiigung stehenden Taste(n).

_12-
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Bedienung Schema C

. Griin leuchtet wahrend der Bewegung des
‘T Hub-/Verschiebeantriebs.

B Wahrend des Initlaufs * blitzt Gelb;
" nach Abschluss des Initlaufs sind die LEDs erloschen.

Offnen

Schlielsen
(s. folgende Seite)

STOP

N
N
N
N\

N
X

*)  Initlauf = RESET; das (Hebe-) Schiebe-Element wird
wzuriickgesetzt" und durchlauft einen Einlernprozess

Bei anderen Bedienelementen (z. B. 1-Tasten-Bedientaster) erfolgt
die Bedienung entsprechend der zur Verfiigung stehenden Taste(n).

-13 -
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Bedienung Schema C (Forts.)

. Griin leuchtet wahrend der Bewegung des
‘T Hub- /Verschiebeantriebs.

B?#é Gelb leuchtet bei einem Fehler.

- Wahrend des Initlaufs* blitzt Gelb;
“ nach Abschluss des Initlaufs sind die LEDs erloschen.

Beispiel: nach rechts
offnender 1-Fliigel

?—Flijgel i 1-FIing
¥
T2 AT I ]
Bl T eksToP

i i
N EVIRIN

i B

Geschlossen-

Stellung
) 4
At W
el |
N L
N RE S E

Beispiel: nach links
offnender 1-Fliigel

T I T ik
Bei einem nach links 6ffnenden 1'F||l“g1EI Al ZT,FEUQEIM
1-Fliigel wird der Verriegelungs- stopdl 7 0
vorgang wie folgt eingeleitet A W V2 h
(Abildungen zur obigen |= °
Anordnung gespiegelt): | ~310
—

Geschlossen-
Stellung

*)  Initlauf = RESET; das (Hebe-) Schiebe-Element wird ,,zuriick-
gesetzt" und durchlduft einen Einlernprozess

Bei anderen Bedienelementen (z. B. 1-Tasten-Bedientaster) erfolgt
die Bedienung entsprechend der zur Verfiigung stehenden Taste(n).

14 -
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Notentriegelung

WICHTIGER HINWEIS FUR SCHEMA C:

Beim Entriegeln ist der Gehfliigel (1-Fliigel) immer
vor dem Bedarfsfliigel (2-Fliigel) zu entriegeln!

Beim Verriegeln ist der Bedarfsfliigel (2-Fliigel)
immer vor dem Gehfliigel (1-Fliigel) zu verriegeln!
Anderenfalls konnen Materialschaden die Folge sein.

1. Abdeckung abnehmen

Sicherungsschrank

1.1 Stromzufuhr primérseitig
EIN ' vor dem Netzteil ausschalten
AUS

Beispiel: Schema A;
bei Schema C entsprechend

2. Zahnkranz Notentriegelung mit Fithrung montieren

A Zahnkranz Notentriegelung A mit
2.1 der Fiihrung (Hilse) B auf einen
P B

& Steckschliissel 1/4" aufstecken.
Go) "~

6
& N
Steckschliissel 1/4", Zahnkranz
, 2.2 und Fiihrung (Hilse) in die
Ieg‘ % Griffbohrung einsetzen.

-15-
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Notentriegelung (Forts.)

3. Notentriegelung

/& WICHTIG:
Die Drehricht isti ie hi igt
@ DieDrehrichtung istimmer wie hier gezeigt,

d. h. diese Angabe gilt fiir die linke und
fiir die rechte Ausfiihrung!

Keinen Akkuschrauber
verwenden!

- Wichtiger Hinweis:

Der Zahnkranz muss vollsténdig

3.1 eingesetzt sein.

Dies wird durch leichtes Wackeln
(Rechts-/Linksdrehung) gewéhrleistet.
Sobald man beim Drehen einen Wider-
stand spiirt und ein surrendes Gerdusch
hort, greift die Notentriegelung.

Notentriegelung mit leichtem Druck in

Richtung Fliigel und mit max. 15 vollen

Umdrehungen gegen den Uhrzeiger-

sinn hochdrehen (gilt fiir nach links

und rechts 6ffnende Fliigel), bis sich

der Fliigel schieben lasst (nach eini-

v gen Umdrehungen jeweils testen).

W ‘ Sollte die Notentriegelung ,,tibersprin-
gen", soist der Druck in Richtung des

Fliigels zu erhohen.

4. Demontage Fiihrung (Hiilse) und Zahnkranz

i ACHTUNG!
: Die Fithrung (Hiilse) und der Zahn-

kranz sind mit dem Steckschliissel
1/4" aus dem Fliigel zu entfernen.
Andernfalls kann es zu Schiden am

Q
\ Antrieb kommen.

Fiihrung (Hilse) und Zahnkranz sind fiir

@ =) einen evtl. weiteren Gebrauch zu lagern.

-16 -
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Storungsbehebung

Sollte eine der folgenden Storungen auftreten, kdnnen Sie die
entsprechenden MaBnahmen gemafs der Tabelle ergreifen.
Falls sich im weiteren Betrieb zuséatzliche Stérungen ergeben,
koénnen diese iiber den Service behoben werden.

Allgemeine Fehlfunktionen Bedeutung:

(z. B. ein oder beide Fliigel fiihren ein/beide Hubantrieb(e) ist/
unerwartete oder unvollsténdige sind nicht angeschlossen
Bewegungen aus)

Aktion:

Service kontaktieren!

gelbe LED am Bedienteil leuchtet* Bedeutung: Stérung

Aktion:
- am Bedienteil die (STOP-) Taste driicken
(,Fehler-Reset" das Leuchten hort auf *)
- (AUF-) Taste driicken:
wenn normale Fahrt: alles ok; wenn die gelbe LED weiter leuchtet *:
- Software-Reset durch Driicken der (STOP-) Taste fiir ca. 20 s
(,Home-Init" - beide LEDs leuchten fiir ca. 3 s * - Init ablaufen lassen
- wird die (STOP-) Taste fiir ca. 30 s gedriickt, erfolgt ein Werksreset
(,,Full-Init" - beide LEDs leuchten fiir ca. 3 s * - weiter siehe Montage-
anleitung Erstinbetriebnahme (,Full-Init") - Service kontaktieren!

Stromausfall Bedeutung: Storung

Aktion:

- wenn Fligel ge6ffnet: Home-Init ist erforderlich (gelbe LED blitzt *);
am Bedienteil die (ZU-) Taste driicken (Fligel fahrt ZU und setzt
Position auf ,,0")

- wenn Fliigel geschlossen ist: keine Aktion erforderlich, weil der Fliigel
die Position erkannt hat

ACHTUNG: Wahrend des Home-Init sind alle
Sicherheitseinrichtungen deaktiviert!

keine Reaktion nach Driickender  Bedeutung: Stérung
STOP-Taste fiir mindestens 30 s

Aktion:

Service kontaktieren!

Antrieb reversiert Bedeutung:

(Fliigel fahrt ca. 100 mm zuriick) Fliigel gegen Hindernis
gefahren

Aktion:

Fehler-Reset durch Driicken der (STOP-) Taste
(Leuchten der gelben LED hort auf *)

*) bzw. 2x-Signalton-Sequenz bei Bedientaster (an der Taster-Box)

-17-
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Reinigungs-/Pflegehinweise

Allgemein:

Eine regelmdfSige Reinigung ist eine Voraussetzung fiir den Erhalt
der Funktionsfahigkeit und einer langen Lebensdauer des (Hebe)-
Schiebe-Elements. Bei der Reinigung der Glasflachen und der
Oberflachen sind auch die Beschlagsteile auf Verschmutzung zu
kontrollieren und gegebenenfalls mit einem feuchten Tuch und
pH-neutralem Reinigungsmittel zu reinigen. Erst nach Trocknung
der gereinigten Teile darf das (Hebe)-Schiebe-Element bzw. der
Schiebefliigel wieder geschlossen werden.

Um die Oberflachenglite der Beschlagsteile fiir die zweckentspre-
chende Nutzung dauerhaft zu erhalten und Beeintrachtigungen zu
vermeiden, sind unbedingt folgende Punkte zu beachten:

Schutz vor Korrosion:

> Die Beschldge bzw. die Falzraume so beliiften, dass sie weder
direkter Ndsseeinwirkung noch Tauwasserbildung ausgesetzt sind
(wichtig wahrend der Bauphase!).

> Beschlagsteile nur feucht reinigen, dauerhafte Nasse vermeiden!

Schutz vor Verschmutzungen:

> Die Beschldge generell von Ablagerungen (z. B. Salz in Kiisten-
nahe) und Verschmutzungen freihalten. Wahrend der Bauphase
Verschmutzungen durch Putz, Mértel oder Ahnliches sofort mit
Wasser entfernen.

> Beschlags- und Schliefteile vor Verunreinigungen schiitzen
(Staub, Schmutz, Farben etc.).

Schutz vor aggressiven, saurehaltigen Reinigungsmitteln:

> Die Beschldge, Gehduseteile sowie das Bedienteil ausschliefslich mit
einem weichen, fusselfreien Tuch und einem milden, pH-neutralen
Reinigungsmittel in verdiinnter Form reinigen. Niemals aggres-
sive, sdure- oder I6sungsmittelhaltige Reiniger oder Scheuermittel
(Scheuerschwamme, Stahlwolle, etc.) verwenden. Diese kdnnen zu
Schaden an den Beschldgen fiihren!

> Derart beschadigte Beschldge kénnen zu einer Funktions-
beeintrachtigung und/oder einer Beeintrachtigung der sicherheits-
relevanten Eigenschaften fiihren und in der Folge kann es zu
Verletzungen von Menschen sowie der Beschddigungen anderer
Guter kommen.

WARNUNG!
Schadhafte bzw. geschadigte Stellen miissen umgehend

durch Fachpersonal ausgebessert und instand gesetzt
werden. Andernfalls ist die Sicherheit des (Hebe-)
Schiebe-Elements nicht gewdhrleistet!

-18-
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Wartungshinweise

Ihr (Hebe-) Schiebe-Element ist mit einem hochwertigen und lang-
lebigen HAUTAU-/MACO-Beschlag ausgestattet. Damit dieser auf
Jahre hinaus funktionsfahig und sicher bleibt, sind die nachfolgen-
den Wartungshinweise bzw. die vorgeschriebenen Intervalle zu
beachten und einzuhalten.

HINWEIS!

Die Beschlage von (Hebe-) Schiebe-Elementen bediirfen
neben einer regelmafRigen Reinigung auch einer fach-
kundigen, systematischen Inspektion und Wartung,

um die Gebrauchstauglichkeit und Sicherheit zu gewahr-
leisten. Wir empfehlen daher, einen entsprechenden
Wartungsvertrag mit dem Hersteller Ihres (Hebe-)
Schiebe-Elements abzuschlielsen.

WARNUNG!
A Die Stromzufuhr zum Antrieb muss unterbrochen werden,

wenn Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Stromschlag oder Quetsch- und Klemmgefahr durch sich
bewegende Teile!

Kontinuierliche Uberpriifung des Zustands des
(Hebe-) Schiebe-Elements

Zusitzlich zu den nachfolgend genannten Inspektions- und Uber-
priifungsintervallen muss der Betreiber des (Hebe-) Schiebe-
Elements kontinuierlich dessen Allgemeinzustand priifen.

So kdénnen z. B. abnormale Gerdusche (Quietschen, Vibrationen etc.)
oder die Beeintrachtigung der Funktionstiichtigkeit/Zuganglichkeit
des Bedienteils (z. B. durch bauliche MalBnahmen oder Lagergut) eine
Gefahrenquelle bedeuten.

Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche Erstiiberpriifung 6 - 12 Monate nach dem Einbau;
danach

alle 12 - 18 Monate bei privater Nutzung bzw.

alle 6-12 Monate bei gewerblicher Nutzung
(je nach Intensitat der Beanspruchung)
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Wartungshinweise (Forts.)

Tatigkeiten der Inspektion und Uberpriifung
durch den Endanwender

Verunreinigungen jeglicher Art (z. B. Kaugummi-Reste, Sand etc.)
an allen Stellen entfernen. Den freien Lauf des (Hebe-) Schiebe-
Elementes sowie den Gerduschpegel kontrollieren; ggf. (Hebe-)
Schiebe-Element vom Fachbetrieb nachjustieren lassen.

Alle Beschlagsteile und SchliefSteile auf offensichtliche
Beschadigungen bzw. Verschleil (Abrieb) kontrollieren und,
falls notig, durch Fachbetrieb ersetzen lassen.

Alle beweglichen Beschlagsteile und SchlieRteile schmieren bzw. dlen.

ACHTUNG

Das Aus- und Einhdngen des Schiebefliigels sowie alle
Einstellarbeiten am Beschlag und an der Steuerung
diirfen nur vom Fachbetrieb ausgefiihrt werden!

Die Instandhaltung von sicherheitsrelevanten Teilen
(Fiihrungsschiene und Laufwagen) darf ebenfalls nur
durch einen Fachbetrieb erfolgen!

Der Beschlag lhres (Hebe-) Schiebe-Elements muss
mindestens einmal monatlich betatigt werden, um
sogenannten ,ruhenden Verschlei" vorzubeugen.
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Schmierstellen
Schema A Schema C

T/

L 2 @ *

+ @9 N || I

c»@—«

0

Getriebe

\

iso-Getriebe - -- .. ---

=

> Diese Darstellung ist nur symbolisch. Die Lage und Anzahl der
Schmierstellen (@) ist von der tatséchlichen GréRe und Ausfiihrung
des Hebe-Schiebe-Elements abhangig!

> Alle beweglichen Teile und Verschlussstellen der Hebe-Schiebe-
Beschldge sind zu fetten.

> Schmierfette fiir Beschlage:
Haftschmierstoff mit PTFE in Sprayform, z.B. OKS 3751 oder
gleichwertig.

> Nach dem Schmieren muss der Beschlag mehrmals betatigt werden,
um den Schmierstoff zu verteilen.
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Ersatzteile, Kundendienst

Ersatzteile bzw. Kundendienstleistungen kénnen von Fenster-
lieferanten bzw. Fensterherstellern bezogen werden. Eine Liste von
Verarbeitern bzw. Handlern ist unter www.hautau.de zu finden.

Zertifikate und Erklarungen

HAUTAU erklart, dass der Antrieb bis zur Inbetriebnahme eine unvoll-
standige Maschine im Sinne der europédischen Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG) ist. Die Einbauerkldrung ist iiber den QR-Code abrufbar.
Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

- EMV-Richtlinie 2014/30/EU

- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die Schutzziele weiterer Rechtsvorschriften

wurden eingehalten:
- Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Eine Konformitatserklarung erfolgt seitens des Systemanbieters.

Gewabhrleistung

Fur den Antrieb gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB)
der Fa. HAUTAU (Internet; www.HAUTAU.de).

Entsorgung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt,
dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerdt am Ende seiner
Lebensdauer nichtim Hausmiill entsorgt werden darf.

Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir
Elektroaltgerdte sowie ggf. weitere Annahmestellen fiir die Wieder-
verwendung der Gerdte zur Verfiigung. Die Adressen erhalten

Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Sofern das alte
Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bevor sie es
zuriick geben.

Weitere Informationen finden Sie auf www.elektrogesetz.de bzw.
fiir andere Sprachen auf Internetseiten zur WEEE-Richtlinie.
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Anregungen und Verbesserungsvorschlage fiir unsere Anleitungen
senden Sie bitte per E-Mail an: info@hautau.de
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